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REV1 — nahradza ozndmenie
Z 19. marca 2018

OZNAMENIE ZAINTERESOVANYM STRANAM

VYSTUPENIE SPOJENEHO KRALOVSTVA A PRAVIDLA EU
V OBLASTI AUDIOVIZUALNYCH MEDIALNYCH SLUZIEB

Spojené kralovstvo 1. februdra 2020 vystipilo z Eurdpskej Unie astalo sa ,.tretou
krajinou*. V dohode o vystlpeni? sa stanovuje prechodné obdobie, ktoré sa skonéi
31. decembra 2020°. Do uvedeného datumu sa pravo Unie v celom svojom rozsahu
uplatiiuje na Spojené kralovstvo a v Spojenom kralovstve”.

EU a Spojené kralovstvo budii po¢as prechodného obdobia rokovat’ 0 dohode o novom
partnerstve, ktorou sa ustanovi najmé oblast’ voIného obchodu. Nie je vSak isté, ¢i sa
takato dohoda uzavrie a nadobudne platnost’ na konci prechodného obdobia. V kazdom
pripade by takato dohoda vytvorila vztah, ktory by bol z hl'adiska podmienok pristupu na
trh velmi odli§ny od ucasti Spojeného kralovstva na vnatornom trhu®, v colnej tnii EU
a v oblasti DPH a spotrebnych dani.

Okrem toho bude po skonceni prechodného obdobia Spojené kral'ovstvo tretou krajinou,
pokial’ ide 0 vykonavanie a uplatiiovanie prava Unie V ¢lenskych $tatoch EU.

Preto sa vSetky zainteresované strany, a najma hospodarske subjekty, upozoriiuji na
pravny stav po skonceni prechodného obdobia.

Tretia krajina je krajina, ktora nie je ¢lenom EU.

Dohoda o vystipeni Spojené¢ho krdlovstva Velkej Britanie a Severneho irska z Eur6pskej Unie
a z Europskeho spolocenstva pre atomovu energiu, U. v. EU L 29, 31.1.2020, s. 7 (d’alej len ,,dohoda
0 vystipeni®).

Prechodné obdobie mozno pred 1. julom 2020 jedenkrat prediZit najviac o jeden alebo dva roky
(¢lanok 132 ods. 1 dohody o vystapeni). Vlada Spojeného kralovstva takéto predlZenie =zatial
vylucuje.

S vyhradou ur¢itych vynimiek stanovenych v ¢lanku 127 dohody o vystUpeni, ktoré nie su relevantné
v kontexte tohto oznamenia.

V dohode 0 vol'nom obchode sa predovsetkym nestanovuju koncepty vnutorného trhu (v oblasti tovaru
a sluzieb), ako je vzdjomné uznavanie, zasada krajiny povodu a harmonizacia. Dohodou 0 volnom
obchode sa neodstrafiuju ani colné formality a kontroly vratane tych, ktoré sa tykaji pévodu vyrobkov
a ich vstupov, ani zakazy a obmedzenia dovozu a vyvozu.



Odporucania zainteresovanym stranim:

Poskytovatelom sluZieb, ktori patria do rozsahu pdsobnosti smernice 2010/13/EU
o koordinacii niektorych ustanoveni upravenych zakonom, inym pravnym predpisom
alebo sprdvnym opatrenim v ¢lenskych Statoch tykajucich sa  poskytovania
audiovizualnych medidlnych sluzieb, sa vzhl'adom na toto oznamenie odporica najmi
posudit’ dosledky konca prechodného obdobia.

Po skonCeni prechodného obdobia sa uz na Spojené kralovstvo nebudu uplatiiovat
pravidla EU voblasti audiovizualnych amedidlnych sluzieb, anajméa smernica
2010/13/EU® (smernica o audiovizualnych medialnych sluzbach). M to najmi tieto
dosledky:

1. KRAJINA POVODU A PRAVOMOC

Smernica 0 audiovizualnych medialnych sluzbdch vychadza z tzv. zasady krajiny
povodu, podla ktorej poskytovatelia medidlnych sluzieb’ vo vieobecnosti
podliehaju len pravnym predpisom a pravomoci svojho ¢lenského Statu povodu (ako
je ureny Vsmernici), ato aj v pripade prijimania a/alebo retransmisie ich
programov Vv inych &lenskych statoch EU.

V smernici 0 audiovizualnych medialnych sluzbach st stanovené osobitné pravidla
na uréenie &lenského $tatu EU, ktory ma v stlade so zésadou krajiny povodu
pravomoc nad poskytovatelom medialnych sluzieb. Konkrétne sa v nej uvadza, ze
takito poskytovatelia patria do pravomoci organov ¢lenského Statu, v ktorom su
usadeni, ato na zéklade osobitnych kritérii stanovenych v smernici®. Ak tieto
kritéria nie st pouzitel'né, pre poskytovatelov medialnych sluzieb vysielajicich cez
satelit s stanovené doplnkové kritéria®. Ak nie je pouzitelné Ziadne z uvedenych
kritérii, prisluSnym c¢lenskym $tatom je ten S$tat, v ktorom je poskytovatel’ usadeny
v zmysle ¢lankov 49 az 55 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie.

Smernica 2010/13/EU o koordinacii niektorych ustanoveni upravenych zékonom, inym pravnym
predpisom alebo spravnym opatrenim v ¢lenskych Statoch tykajucich sa poskytovania audiovizualnych
medidlnych sluzieb (smernica 0 audiovizualnych medidlnych sluzbach) (U.v. EU L 95, 15.4.2010,
s. 1).

Tato smernica bola nedavno revidovana smernicou (EU) 2018/1808, ktorou sa meni smernica
2010/13/EU o koordinacii niektorych ustanoveni upravenych zakonom, inym pravnym predpisom
alebo sprdvnym opatrenim v ¢lenskych Statoch tykajucich sa poskytovania audiovizualnych
medidlnych sluzieb (smernica 0 audiovizuadlnych medidlnych sluzbach) s ohl'adom na meniace sa
podmienky na trhu (U. v. EU L 303, 28.11.2018, s. 69).

Ako st vymedzeni v smernici 0 audiovizualnych medidlnych sluzbach.

Medzi tieto kritéria patria najmé sidlo poskytovatel'a, miesto, kde sa prijimaju redakéné rozhodnutia
0 audiovizualnej] medialnej sluzbe, ¢i miesto, kde podsobi podstatnd cast zamestnancov
zabezpedujucich poskytovanie sluzby (pozri ¢lanok 2 ods. 3 smernice o audiovizualnych medialnych
sluzbach).

Ide o tieto kritéria: ¢lensky $tat, v ktorom sa nachadza pozemnd satelitnd stanica na prenos signalu,
alebo ak sa v ¢lenskom $tate nenachadza pozemna satelitnd stanica na prenos signalu, ¢lensky $tat,
ktorého druzicovu kapacitu poskytovatel' vyuziva (pozri ¢lanok 2 ods. 4 smernice 0 audiovizualnych
medialnych sluzbach).




Po skonceni prechodného obdobia poskytovatelia audiovizualnych medialnych
sluzieb, ktori v sucasnosti patria do pravomoci organov Spojen¢ho kralovstva
(napriklad preto, ze su usadeni V Spojenom kralovstve vV zmysle smernice), mozno
budu patrit’ do pravomoci jedného z ¢lenskych statov EU, ak st splnené kritéria
stanovené v &lanku 2 smernice o audiovizualnych medialnych sluzbach. Clenské
staty EU budd mat navy$e moznost prijimat’ akékol'vek opatrenia, ktoré budu
pokladat’ za vhodné v suvislosti s audiovizuadlnymi medidlnymi sluzbami
prichadzajucimi zo Spojeného kralovstva ako tretej krajiny, ktoré nespinajt
podmienky stanovené v ¢lanku 2 smernice 0 audiovizualnych medialnych sluzbach,
ato za predpokladu, e st v stlade s pravom Unie a medzinarodnymi zavazkami
Unie a pripadne v medziach Eurépskeho dohovoru o cezhraniénej televizii'® (pozri
oddvodnenie 54 smernice 0 audiovizualnych medialnych sluzbach).

KRAJINA POVODU A SLOBODA VYSIELANIA/PRIIMU

Podr’a ¢lanku 3 smernice 0 audiovizualnych medialnych sluzbach maju ¢lenské staty
EU zabezpedit volny prijem anemaji obmedzovat’ retransmisiu audiovizualnych
medialnych sluzieb zinych ¢lenskych §tatov na svoje tizemie z dévodov, ktoré
patria do oblasti koordinovanych touto smernicou.

Po skonceni prechodného obdobia sa uz na audiovizudlne medidlne sluzby
poskytovatel'ov medialnych sluZieb zo Spojen¢ho kralovstva, ktoré budi prijimané
alebo opatovne vysielané v EU, nebude vztahovat' sloboda prijmu a retransmisie
stanovena Vv ¢lanku 3 smernice 0 audiovizudlnych medialnych sluzbach. Clenské
staty EU preto budd mat’ pravo na zaklade svojich vnutrodtatnych pravnych
predpisov a pripadne v medziach Europskeho dohovoru o cezhrani¢nej televizii
ainych uplatnitelnych ustanoveni medzindrodného prava obmedzit’® prijem
a retransmisiu audiovizualnych medialnych sluzieb pochéadzajucich zo Spojeného
kralovstva'!,

Vseobecné informécie 0 pravnych predpisoch Unie uplatnitelnych na audiovizualne
medialne sluzby st dostupné na webovom sidle Komisie venovanom pravidlam EU
v oblasti audiovizualnych medidlnych sluzieb (https://ec.europa.eu/digital-single-
market/en/policies/audiovisual-media-services). Tieto stranky budd v pripade potreby
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Zmluvnymi stranami tohto dohovoru je 20 z27 &lenskych §taitov EU a Spojené kralovstvo.
Zmluvnymi stranami nie su tieto Clenské Staty EU: Belgicko, Dansko, Grécko, Holandsko, irsko,
Luxembursko a Svédsko (https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/132).
Rozsah pdsobnosti tohto dohovoru je ohranigenej$i ako rozsah pdsobnosti smernice 0 audiovizudlnych
medialnych sluzbach, pretoze tento dohovor upravuje iba sluzby televizneho vysielania. Tento
dohovor sa nevztahuje na audiovizudlne medidlne sluzby na poziadanie asluzby platforiem na
zdielanie videi.

V ¢lankoch 13, 16 a 17 smernice 0 audiovizudlnych medialnych sluzbach s stanovené osobitné
pravidla na podporu distriblcie a vyroby eurdpskych diel, ako je napriklad minimélna kvéta vyhradena
pre eurdpske diela. V ¢lanku 1 ods. 1 pism. n) smernice 0 audiovizualnych medialnych sluzbach sa za
europske” povazuju diela s pdvodom v tretich eurdpskych krajinach, ktoré s stranou Eurdpskeho
dohovoru Rady Eurdpy o cezhraniénej televizii a ktoré spiiiaju podmienky uvedené v ¢lanku 1 ods. 3
smernice 0 audiovizualnych medidlnych sluzbach. Preto sa v stlade so suasnym znenim smernice
a bez toho, aby bola dotknuta akakol'vek buduca zmena pravneho rdmca, budd diela pochadzajlce zo
Spojeného kralovstva povaZzovat' na ucely splnenia kvot podla Elanku 13, 16 al7 smernice
0 audiovizualnych medidlnych sluzbach za eurépske diela aj po skonéeni prechodného obdobia.


https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/policies/audiovisual-media-services
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/policies/audiovisual-media-services
https://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/132

aktualizované a doplnené o d’alsie informacie.
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